Ministerio de
Desarrollo
Social y
Familia

MODIFICACION CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
ENTRE
MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL Y FAMILIA
 §
WORLD VISION INTERNATIONAL
“ESTRATEGIA DE EMERGENCIA, ABORDAJE EN TRAUMA COMPLEJO DE
NINOS Y NINAS MIGRANTES Y SUS FAMILIAS”

En Santiago, a 15 de diciembre de 2022, entre el MINISTERIO DE DESARROLLO
SOCIAL Y FAMILIA, a través de la Subsecretaria de la Nifez, representada por su
Subsecretaria, dona Yolanda Pizarro Carmona, ambos domiciliados para estos
efectos en Catedral 1575, comuna de Santiago, Region Metropolitana; y por la otra,
WORLD VISION INTERNATIONAL, RUT N° 70.689.300-8, en adelante e
indistintamente “el Ejecutor”, representada por su Director Nacional, don Harry
Sebastian Grayde Klenner, ambos domiciliados para estos efectos en calle Emilio
Vaisse #338, comuna de Providencia, Region Metropolitana, en adelante
conjuntamente como “las Partes”.

CONSIDERANDO:

1° Que, mediante la Ley N° 21.090, que crea la Subsecretaria de la Nifez,
modifica la Ley N° 20.530, sobre Ministerio de Desarrollo Social y Familia, y
modifica cuerpos legales que indica, se incorpora el articulo 3° bis que establece
nuevas funciones y atribuciones al Ministerio, indicando que a éste le corresponde
velar por los derechos de los nifios, para cuyo efecto, en su letra c), sefala que
tendra las funciones y atribuciones de administrar, coordinar y supervisar los
sistemas o subsistemas de gestion intersectorial que tengan por objetivo procurar
la prevencion de la vulneracion de los derechos de los nifios y su proteccion
integral, en especial, la ejecucion o la coordinacion de acciones, prestaciones o
servicios especializados orientados a resguardar los derechos de los nifios y de
las acciones de apoyo destinadas a los nifios, a sus familias y a quienes
componen su hogar, definidas en la Politica Nacional de la Nifez y su Plan de
Accion, el que debera contener los programas, planes y acciones que incluira en
su ejecucion, sin perjuicio de las competencias que tengan otros organismos
publicos.

2° Que, la ley N°20.379, que crea el Sistema Intersectorial de Proteccion Social e



Institucionaliza el Subsistema de Proteccion Integral a la Infancia “Chile Crece
Contigo”, el cual tiene por objetivo acompafar el proceso de desarrollo de los
nifnos y nifas que se atiendan en el sistema publico de salud, desde su primer
control de gestacion hasta que cumplan los 18 afios de edad. Asimismo, el
subsistema podra acompanar el proceso de desarrollo de los nifios y nifias que se
encuentren matriculados en los establecimientos educacionales publicos hasta
que cumplan los 18 anos de edad, a través de los programas incorporados en la
Ley de Presupuestos del Sector Publico de cada afio.

3° Que, en el marco del Subsistema, a través del programa presupuestario “Fondo
concursable de iniciativas para la Infancia” se han implementado acciones
reforzadas en beneficio de la primera infancia, con el objeto de promover y
potenciar el desarrollo infantil temprano en espacios que se habilitan para dicho
objeto para esta poblacion.

4° Que, en ese contexto, y atendiendo la necesidad de entregar proteccion a nifios
y nifias que se encuentran en situacion migratoria y que son beneficiarios del
subsistema Chile Crece Contigo, ya que son usuarios del sistema de salud
publica, y previo una evaluacién de idoneidad técnica y financiera, se suscribi6é con
fecha 27 de diciembre de 2021, un convenio de transferencia de recursos entre la
Subsecretaria de la Nifez y WORLD VISION INTERNATIONAL, el que fue
aprobado mediante Decreto Exento N°039, de 2021, del Ministerio de Desarrollo
Social y Familia.

5° Que, el convenio citado tenia por objeto la implementacién en las regiones de
Arica y Parinacota, Tarapaca y Antofagasta, la modalidad denominada “Estrategia
de Emergencia, Abordaje en Trauma Complejo de Nifios y Nifias migrantes y sus
familias. Esta modalidad consiste en resguardar y facilitar las condiciones para el
desarrollo de los ninos y ninas en contexto de movilidad humana con sus familias,
mediante intervencion en crisis y trauma complejo en los centros de acogida,
comunitarios y albergues de las regiones senaladas, a través, entre otras, del
desarrollo de actividades en espacios de contencién y juego promoviendo el
desarrollo emocional de los nifios y nifias en los espacios de albergues y centros
de acogida, y la coordinacién intersectorial a través de la red comunal del Chile
Crece Contigo priorizando el acceso a servicios y prestaciones a estos nifios nifas
y sus familias.

6° Que, en ese contexto, con fecha 04 de octubre de 2022 se celebrdé una
modificacion del convenio ya citado, en virtud de la cual se extendié el plazo de
ejecucion del mismo en 11 meses, conforme fue solicitado oportunamente por la
institucion y aceptado por la Subsecretaria de la Nifez.

7° Que, luego con fecha 19 de diciembre de 2022, la Jefa de la Division de
Promocioén y Prevencién de la Subsecretaria de la Nifiez, mediante memorandum
electronico N° 509/2022 (E132579/2022), solicitd la modificacion del convenio
indicado, adjuntando el documento denominado “Minuta de solicitud de
modificacion de convenio” en el cual se informa que debido al incremento de
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personas migrantes en el norte del pais, particularmente de nifios y nifias, lo que
no ha declinado durante los Uultimos 2 afos, segun antecedentes de la
Subsecretaria del Interior, asi como el balance de movilidad humana en Chile
2018-2022" realizado por Servicio Jesuita Migrante, el cual concluye que mas de
5.900 NNA ingresaron por pasos no habilitados al pais, mientras que durante el
2022, solo en 2 meses ya habian ingresado 1.000 NNA, por lo que se proyecta
que a finales del presente afo, superara la cifra del afo pasado. Es por lo
anterior, que se se advierte la necesidad de dar continuidad al proyecto “Estrategia
de Emergencia, Abordaje en Trauma Complejo de Nifios y Nifias Migrantes y sus
Familias” para el afno 2023.

8° Que, asimismo la minuta indicada en el numeral anterior, sefiala que es
necesario potenciar el modelo de intervencion a través de un trabajo psicosocial
con las familias, fortaleciendo de esta manera la proteccion de los derechos de los
nifos, nifas y adolescentes. Para lo cual, se deben incrementar recursos
adicionales y extender la ejecucion del convenio indicado, ademas de realizar
ajustes a las lineas de trabajo y el plan de cuentas, y asi procurar que las acciones
se ajusten a los requerimientos y necesidades de los y las beneficiarias del
proyecto, atendiendo a la experiencia recabada en su implementacion.

9° Que, en ese orden de ideas, las partes advirtieron la necesidad de modificar el
convenio aprobado mediante Decreto Exento N° 039, ya sefalado, con la finalidad
de transferir recursos adicionales y realizar ajustes para la correcta
implementacion del proyecto, atendiendo a la experiencia acumulada.

10° Que, por su parte, la Ley N°21.395 de Presupuestos del Sector Publico para el
afo 2022, en la Partida 21, Capitulo 10, Programa 02, de la Subsecretaria de la
Nifiez, Sistema de Proteccion Integral a la Infancia, Subtitulo 24, item 03,
Asignacion 002, en su glosa aplicable al “Fondo Concursable de Iniciativas para la
Infancia”, dispone que con cargo a estos recursos el Ministerio de Desarrollo
Social y Familia, a través de la Subsecretaria de la Nifiez, podra celebrar
convenios con instituciones privadas sin fines de lucro, organismos del gobierno
central y organismos internacionales para financiar el componente denominado
“Ninez Migrante” con el proposito de prestar asistencia inmediata a nifos, nifas y
adolescentes migrantes, lo que podra incluir habilitacion de espacios adecuados
para la atencion de aquellos, atencion social, alimentacion, asistencia juridica,
traslado, conectividad, apoyo en procesos educativos y psicosociales, entre otros,
que permitan dar cumplimiento al objetivo del componente. Lo anterior, atendiendo
a la modificacion del presupuesto vigente aprobada mediante Decreto N° 2082, de
2022, del Ministerio de Hacienda.

11° Que, en razon de lo expuesto precedentemente,



LAS PARTES ACUERDAN SUSCRIBIR LA SIGUIENTE MODIFICACION DE
CONVENIO:

PRIMERA: Por el presente instrumento, las partes modifican el convenio de
transferencia de recursos suscrito entre el Ministerio de Desarrollo Social y Familia
y World Vision International, con fecha 27 de diciembre de 2021, aprobado
mediante Decreto Exento N° 039, de 29 de diciembre de 2021, del Ministerio de
Desarrollo Social y Familia, en el siguiente sentido:

1. En la clausula segunda, denominada “Objetivo General y Especifico”:

a) Agréguese al parrafo segundo una nueva letra f) y g). en el siguiente
sentido:

“f) Promocién de la proteccion de derechos de NNA migrantes, por medio
de la ejecuciéon de talleres impartidos por profesionales del proyecto y/o
externos contratados especificamente para estos fines, dirigidos a
cuidadores/as de NNA y hacia otros profesionales de la red de trabajo del
proyecto.

g) Apoyo socio educativo.”

b) Agréguese un nuevo parrafo final, en el siguiente sentido:

“Con todo, para la correcta consecucion de los objetivos indicados, la
Subsecretaria de la Nifiez podra impartir instrucciones u orientaciones
sobre las lineas de trabajo de los mismos, lo que deberé ser implementado
por la institucién”.

2. En la clausula tercera, denominada “Obligaciones de las partes”,
acapite “b) Ejecutor”, reemplacese el numeral 2 (dos), en el siguiente
sentido:

“2. La estrategia tiene contemplada la contratacion de un Coordinador/a
Macrozona norte con dos 2 afios minimo de experiencia con intervencion de
familias migrantes y duplas psicosociales por regién, que tengan minimo 1 afio
de experiencia con intervencion de familias migrantes, un encargado/a del
trabajo administrativo y financiero del proyecto, en tres (3) profesionales en la
region de Arica y Tarapaca, seis (6) profesionales en la region de Tarapaca y tres
(3) profesionales en la regiéon de Antofagasta, que realizaran el proceso de
itinerar por los Albergues y Centros de Acogida, en donde se encuentran los
nifios y nifias con sus familias, para realizar intervenciones con el modelo de
trauma complejo e intervencién en crisis, lo cual serd desarrollado en conjunto
con la Subsecretaria de la Nifiez previo al inicio de las intervenciones descritas.
la ejecucion del convenio. El periodo de intervencion sera diferenciado por
familia, de acuerdo con el tiempo que permanezcan en el albergue o centro.”
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3. En la clausula cuarta, denominada “Transferencia de recursos”:

a) Reemplacese el parrafo primero y segundo, en el siguiente sentido:

“Para la ejecucion del presente convenio, la Subsecretaria de la Nifiez,
transferira a World Vision International la cantidad de $§ 421.000.000.-
(cuatrocientos veintiun millones de pesos), fondos contemplados en la Partida
21, Capitulo 10, Programa 02, de la Subsecretaria de la Nifiez, Sistema de
Proteccion Integral a la Infancia, Subtitulo 24, item 03, Asignacién 002, “Fondo
Concursable de Iniciativas para la Infancia”, de la Ley de Presupuestos vigente
para el afio 2021 y 2022.

La transferencia de recursos se efectuara al ejecutor en dos cuotas. La primera
de ella por un monto de $155.000.000 (ciento cincuenta y cinco millones de
pesos), se realizara dentro del plazo de 10 (diez) dias habiles, contados desde
la total tramitacién del dltimo acto administrativo que apruebe el presente
convenio y previa entrega del Informe de Planificacion establecido en la
clausula novena. La segunda por un monto de $266.000.000 (doscientos
sesenta y seis millones de pesos) se realizaréa una vez entregado el segundo
informe de avance indicado en la clausula novena de este acuerdo. Lo anterior,
siempre que ello sea posible conforme a lo establecido en la Resolucién N°30,
de 2015, de la Contraloria General de la Republica que fijja normas de
procedimiento sobre rendicion de cuentas o normas que la reemplace.”

b) Reemplacese en el parrafo tercero la tabla denominada “Distribucion
Presupuestaria”, por la siguiente:

1. Gastos Directos a Usuarios

1.2 Servicios de Recursos Humanos

1.2.1.1. Coordinador/a Equipo

1.2.1.13. Otros Recursos Humanos

1.2.1.10. Expositor talleres

1.2.1.12. Viaticos

1.2.2. Servicios

1.2.2.7. Movilizacion usuarios

1.2.2.8. Colaciones para usuarios

1.2.2.9 Servicios de Capacitacion

1.3. Activos

1.3.1.1. Material Didactico y/o Educativo

1.3.1.2. Mobiliario y equipamiento
estimulacién

infantil,

didactico y de

1.3.1.7. Articulos de aseo para usuarios




1.4. Gastos de Soporte

1.4.1.1. Compra de equipos informaticos

1.4.1.9. Mantencion habilitacién y reparacion del recinto

1.4.1.13 Servicios basicos

1.4.2. Otros Gastos de Soporte

1.4.2.5. Movilizacion para el Equipo de Trabajo

2 Gastos internos

2.1.Gastos Directos

2.1.1 Recursos humanos soporte

2.1.1.4 Apoyo administrativo

2.1.2 Material Fungible

2.1.2.1. Material de oficina

2.1.2.2. Impresion fotocopias y encuadernacion

2.1.2.3 Materiales y utiles de aseo

2.1.3.0tros de Administracion

2.1.3.1. Comunicacion y Difusion

2.1.3.3. Compra equipos informaticos

2.1.3.5 Servicio mantencion y reparacion equipos informaticos

2.1.3.15. Mobiliario y equipamiento

2.1.99 Otros gastos

Total

4. En la clausula quinta, denominada “DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

Y EJECUCION DEL PROGRAMA”:

a) Reemplacese el parrafo primero del epigrafe “De la ejecucién del

convenio”, por el siguiente:

“A partir de la fecha de transferencia de los recursos por parte de la Subsecretaria
de la Nifiez, se inicia el plazo de ejecucion, cuya extension sera hasta el dia 31

diciembre del afio 2023.”

b) Eliminese el parrafo _segundo del epigrafe “De la ejecucion del

convenio”.

5. En la clausula octava, denominada “De la garantia”, eliminese en el
primer parrafo la frase final “vale decir, un total de 11 meses a partir a lo
menos de la fecha de transferencia de recursos”, y sustitiyase la coma

antes de la frase referida por un punto final.



6. En la clausula novena, denominada “Del Informe de Planificacion,
entrega Informes Técnicos y de Rendicion de Cuentas”, acapite B) De
los Informes Técnicos de Avance y Final, remplacese el parrafo
primero, por el siguiente:

“Iniciada la ejecucion del convenio, el ejecutor entregara a la Subsecretaria
de la Nifiez, un informe técnico de avance, una vez cumplidos noventa (90)
dias corridos desde el traspaso de recursos, de acuerdo al formato
disponible en SIGEC, un segundo, tercer, cuarto y quinto informe de
avance, a los ciento veinte (120) dias corridos y a los 12, 15 y 18 meses
desde la transferencia de los recursos, respectivamente. Estos Informes
deberan ser enviados también via oficio a la Oficina de Partes del
Ministerio, dentro de los 5 dias habiles siguientes a su aprobacion en
SIGEC.”

SEGUNDO: La presente modificacion de convenio comenzara a regir a contar de
la total tramitacién del ultimo acto administrativo que la apruebe, sin perjuicio de lo
anterior, por la necesidad de dar continuidad a la ejecucion de programa, las
partes podran imputar gastos con cargo a los recursos que por la presente
modificacion se transfieren, desde su suscripcion.

Con todo, la transferencia de recursos estipulada en esta modificacion de
convenio, so6lo se podra realizar una vez totalmente tramitado el ultimo acto
administrativo que apruebe la presente modificacion y encontrandose el Ejecutor
al dia en la presentacion de la rendicion de cuentas de los convenios del programa
en la respectiva region.

TERCERO: Se deja constancia que en todo lo no modificado por el presente
instrumento, seguira rigiendo integramente el convenio aprobado por la Decreto
Exento N° 039, de 2021, del Ministerio de Desarrollo Social y Familia y su
modificacion.

CUARTA: La personeria con que concurren a este acto, la Sra. Subsecretaria de
Nifiez de Ministerio de Desarrollo Social y Familia, dofia Yolanda Pizarro, consta
en Decreto Supremo N° 09 del Ministerio de Desarrollo Social y Familia, de 2022;
y la de don Harry Sebastian Grayde Klenner para representar a World Vision
International consta en protocolizacion de poder especial de fecha 11 de agosto de
2020, ante la Notario Publico Titular dona Maria Soledad Lascar Merino, de la
Trigésimo octava Notaria de Santiago, anotado bajo repertorio N° N°104.387-



2020.

La presente modificacion de convenio se firma en dos (2) ejemplares igualmente
auténticos, quedando uno (1) en poder de la Subsecretaria de la Nifiez y uno (1)
en poder de World Vision International.
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